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KOMBINOVANE A SEKACIE KLADIVA SDS MAX®
D25501, D25601, D25602, D25603, D25820, D25831

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si naradie znacky DEWALT. Roky skusenosti, dokladny vyvoj vyrobkov a inovacie
vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT jedného z najspolahlivejSich partnerov pre pouzivatelov

profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje

D25501 D25601 D25602 D25603 D25820 D25831

Napéjacie napatie \Y 230 230 230 230 230 230
(Iba Velka Britania a lrsko) VvV  230/115 230/115 230/115 230/115 230/115 230/115
Typ 1 1 1 1 1 1
Prikon W 1100 1250 1250 1250 1150 1250
Energia razu
(EPTA 05/2009) J 8 8 8 8 8 8
Vftanie do betonu:

plné vrtaky mm  12-40 12-45 12-45 12-45 - -

vitacie korunky mm  40-90 40-100 40-100 40-100 - -
Optimalny rozsah pri vitani do
beténu:

plné vrtaky mm  18-26 25-35 25-35 25-35 - -
Polohy sekaca 18 18 18 18 18 18
Drziak nastrojov SDS  SDS SDS SDS SDS SDS SDS

Max®  Max® Max® Max® Max® Max® Max®

Hmotnost kg 6.15 6.8 6.9 6.95 5.8 6.1
L., (akusticky tlak) dB(A) 94 92 93 93 94 95
K,, (odchylka akustického tlaku) dB(A) 3 3 3 3 3 3
Ly, (@kusticky vykon) dB(A) 104 103 104 104 104 106
Ky (0dchylka akustického vykonu)  dB(A) 3 3 3 3 3 3.6
Celkova Uroven vibracii (priestorovy vektorovy sucet) uréena podla normy EN 60745:
Hodnota vibrécii a,
Vftanie do betonu

Ao = m/s? 18.3 8.8 8.7 8.7 - -

Odchylka K = m/s? 1.8 1.5 1.5 1.5 - -
Hodnota vibracii a,
Sekanie

8 Cheq = m/s? 13.2 7.2 6.8 6.8 13.2 8.3

Odchylka K = m/s? 1.6 1.5 1.5 1.5 1.6 1.5

Velkost vibracii uvedena v tomto dokumente
bola merana podla normalizovanych poziada-
viek, ktoré su uvedené v norme EN 60 745

a mbze sa pouzit na porovnanie jedného

naradia s ostatnymi. Tato hodnota sa méze
pouzit na predbezny odhad vibracii pésobia-
cich na obsluhu.



vibracii sa vztahuju na Standardné
pouZitie naradia. Ak je vSak naradie
pouZzité na rézne aplikacie s rozma-
nitym prisluSenstvom alebo ak sa
vykonava jeho nedostato¢na udrzba,
velkost vibracii mézZe byt odlisna. Tak
sa mbze pocas celkového pracov-
ného ¢asu cas p6ésobenia vibracii na
obsluhu znacéne predizit.

c VAROVANIE: Deklarované hodnoty

Odhad miery pésobenia vibréacii na
obsluhu by mal tiez pocitat' s ¢asom,
ked je naradie vypnuté alebo ked' je
v chode naprazdno. Tak sa mézZe ¢as
pdsobenia vibracii na obsluhu poc¢as
pracovného ¢asu znacne skratit.
Zistite si dalSie doplnkové bezpecnost-
né opatrenia, ktoré chrania obsluhu
pred ucinkom vibracii: udrzba naradia
a jeho prislusenstva, udrziavanie ruk
v teple, organizacia spdsobu prace.

Poistky:
Naradie 10 A v napajacej sieti
230V
Velka Naradie 13 Av zastrcke
Britania 230 V privodného kabla
a irsko

Definicia: Bezpe¢nostné
pokyny

NizSie uvedené definicie opisuju stuper za-
vaznosti kazdého oznacenia. Precitajte si
pozorne navod na obsluhu a venujte pozor-
nost tymto symbolom.

prostredne hroziacu rizikovu situaciu,
ktora, ak sa jej nezabrani, povedie
k vdZznemu alebo smrtel'nému zra-
neniu.

2 NEBEZPECENSTVO: Oznaéuje bez-

rizikovu situaciu, ktora, ak sa jej neza-
brani, mézZe viest k vazZnemu alebo
smrtelnému zraneniu.

2 VAROVANIE: Oznacuje potencialne

alne rizikovu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, méZe viest k Fahkému
alebo stredne vaznemu zraneniu.

2 UPOZORNENIE: Oznacuje potenci-

POZNAMKA: Oznaduje postup ne-
suvisiaci so spésobenim zranenia,
ktory, ak sa mu nezabrani, méze
viest k poSkodeniu zariadenia.

Upozorriuje na riziko trazu spésobe-
ného elektrickym priadom.

& Upozorriuje na riziko vzniku poZiaru.

ES Vyhlasenie o zhode

v ramci EU ]
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

C€

D25501, D25601, D25602, D25603, D25820,
D25831

DEWALT vyhlasuje, Ze tieto vyrobky popiso-
vané v technickych udajoch spliaju poziadav-
ky nasledujucich noriem: 2006/42/EC,

EN 60745-1, EN 60745-2-6.

D25820, D25831

2000/14/EC Elektrické demolaéné kladivo

na beton (ruéné) m </= 15 kg, Dodatok VIlI;
TUV Rheinland Product Safety GmbH (0197),
D-51105 KoIn, Germany, Uradne stanoveny
organ ID ¢.: 0197

Hodnota akustického vykonu stanovena pod-
la normy 2000/14/EC (Clanok 12, Dodatok I,
¢. 10; m </= 15 kg)

L,,» (namerana hodnota akustickeho vykonu)
dB 102

L, (zaruCena hodnota akustického vykonu)
dB 105

Tieto vyrobky spifiaju tiez poZiadavky smer-
nice 2004/108/EC a 2011/65/EU. DalSie
informacie Vam poskytne zastupca spolo¢-
nosti DEWALT na nasledujucej adrese alebo
na adresach, ktoré su uvedené na zadnej
strane tohto navodu. NiZSie podpisana osoba
je zodpovedna za zostavenie technickych
Udajov a vydava toto vyhlasenie v zastupeni
spolo¢nosti DEWALT.

X fopman

Horst Grossmann

Viceprezident pre konstrukciu

a vyvoj produktov

DeEWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, Idstein, Germany
05.21.2012



VAROVANIE: Z dévodu obmedzenia
rizika zranenia si precitajte tento
navod na obsluhu.

Vseobecné bezpecnostné
pokyny na pracu s elektric-
kym naradim

A

VAROVANIE! Pozorne si precitajte
vSetky bezpec¢nostné varovania

a pokyny. Nedodrzanie uvedenych
varovani a pokynov méze viest

k Grazu elektrickym pridom, poZiaru
a vaznemu zraneniu.

VSETKY BEZPECNOSTNE VAROVANIA

A POKYNY USCHOVAJTE NA PRIPADNE

DALSIE POUZITIE

Termin ,elektrické naradie” vo vsetkych
upozorneniach odkazuje na Vase naradie
napajané zo siete (s privodnym kablom)
alebo naradie napajané akumulatorom (bez
privodného kabla).

1)
a)

b)

c)

2)
a)

b)

BEZPECNOST NA PRACOVISKU
Pracovny priestor udrzujte cCisty

a dobre osvetleny.

Preplneny a neosvetleny pracovny
priestor mbze viest k spdsobeniu trazov.
Nepracujte s elektrickym naradim vo
vybusnom prostredi, ako su napriklad
priestory s vyskytom horlavych kvapa-
lin, plynov alebo prasnych latok.

V elektrickom naradi dochadza k iskreniu,
ktoré mézZe sposobit’ vznietenie horlavého
prachu alebo vyparov.

Pri praci s naradim zaistite bezpeénu
vzdialenost’ deti a ostatnych osoéb.
Rozptylovanie mdze spésobit stratu kon-
troly nad naradim.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

Zastrcka privodného kabla naradia
musi zodpovedat’ zasuvke. Zastréku
nikdy Ziadnym spésobom neupravujte.
Nepouzivajte pri uzemnenom elektric-
kom ndradi Ziadne upravené zadstrcky.
Neupravované zastrcky a zodpovedajice
zasuvky znizuju riziko vzniku urazu elek-
trickym pradom.

Nedotykajte sa uzemnenych povrchov,
ako su napriklad potrubia, radiatory,
elektrické sporaky a chladnicky.

c)

d)

e)

3)
a)

b)

c)

Pri uzemneni Vasho tela narasta riziko
urazu elektrickym pradom.

Nevystavujte elektrické naradie dazd'u
alebo vihkému prostrediu. Ak vnikne do
elektrického naradia voda, zvyS$i sa riziko
urazu elektrickym pradom.

S privodnym kablom zaobchadzajte
opatrne. Nikdy nepouzivajte privodny
kabel na prenasanie alebo postvanie
ndradia a netahajte zan, ak chcete
naradie odpajit’ od elektrickej siete.
Zabrante kontaktu kabla s mastnymi,
hortcimi a ostrymi predmetmi alebo
pohyblivymi éastami. Poskodeny alebo
zauzleny privodny kabel zvysuje riziko
vzniku trazu elektrickym pradom.

Pri praci s naradim vonku pouZivajte
predlZovacie kable ur¢ené na vonkaj-
Sie pouzitie. PouZzitie kabla na vonkajsie
pouZitie zniZuje riziko urazu elektrickym
pradom.

Pri praci s elektrickym naradim vo vih-
kom prostredi musi byt v napdjacom
okruhu pouzity prudovy chrani¢
(RCD). Pouzitie prudového chranic¢a
(RCD) znizuje riziko trazu elektrickym
pradom.

BEZPECNOST OBSLUHY

Zostarite stale pozorni, sledujte, ¢o
robite a pri prdci s ndradim pracujte

s rozvahou. NepouZivajte elektrické
naradie, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvilka nepozornosti pri praci

s elektrickym naradim mézZe viest k vaz-
nemu urazu.

Pouzivajte prvky osobnej ochra-

ny. VZdy pouZivajte ochranu zraku.
Ochranné prostriedky ako respirator,
protiSmykova pracovna obuyv, prilba

a chranice sluchu, pouZivané v prislus-
nych podmienkach, znizuju riziko porane-
nia 0séb.

Zabrarite nahodnému zapnutiu. Pred
pripojenim zdroja napétia alebo pred
vloZenim akumulatora a pred zdvihnu-
tim alebo prendsanim naradia skon-
trolujte, ¢i je vypnuty hlavny vypinacé.
PrenaSanie elektrického naradia s prstom
na hlavnom vypinadi alebo pripojenie
privodného kabla k elektrickej sieti, ak je
hlavny vypinac naradia v polohe zapnuté,
méZe spbsobit traz.



d)

e)

9)

4)

a)

b)

c)

d)

e)

Pred zapnutim ndradia sa vZdy uistite,
¢i nie su v jeho blizkosti kl'i¢e alebo
nastavovacie pripravky. Nastavovacie
kluce ponechané na naradi mézu byt
zachytené rotujucimi castami naradia

a moézu spésobit uraz.

Neprekazajte sami sebe. Pri praci vidy
udrzujte vhodny a pevny postoj. Tak je
umoznena lepSia ovladatelnost’ naradia
v neoCakavanych situaciach.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste vol'ny
odev alebo Sperky. Dbajte na to, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice nedo-
stali do kontaktu s pohyblivymi ¢asta-
mi. Volné Saty, Sperky alebo dlhé viasy
mozu byt pohyblivymi dielmi zachytené.
Ak su zariadenia vybavené adaptérom
na pripojenie odsdvacieho zariadenia
a zbernych zasobnikov, zaistite ich
sprdvne pripojenie a riadnu funkciu.
Pouzitie tychto zariadeni méze znizit
nebezpecenstvo tykajuce sa prachu.

POUZITIE ELEKTRICKEHO NARADIA
A JEHO UDRZBA

Elektrické naradie nepretaZujte. Pou-
Zivajte spravny typ naradia na vykona-
vanu prdcu.

Pri pouZiti spravneho typu naradia bude
praca vykonavana lepSie a bezpecnejsie.
Ak nie je mozné hlavny vypina¢ nara-
dia zapnut’ a vypnuat, s naradim nepra-
cujte. Kazdé elektrické naradie

s nefunkénym hlavnym vypinacom je
nebezpecné a musi sa opravit.

Pred nastavovanim naradia, pred vy-
menou prislusenstva alebo ak ndradie
nepouzivate, odpojte zastréku privod-
ného kabla od zasuvky alebo z naradia
vyberte akumulator. Tieto preventivne
bezpecnostné opatrenia znizuju riziko
nahodného zapnutia naradia.

Ak naradie nepouZivate, uloZte ho
mimo dosahu deti a zabrarite tomu,
aby ho pouZili osoby, ktoré nie su
oboznamené s jeho obsluhou alebo

s tymto navodom. Elektrické naradie je
v rukach nekvalifikovanej obsluhy nebez-
pecné.

Vykonavajte udrzbu elektrického
ndradia. Skontrolujte vychylenie ale-
bo zablokovanie pohyblivych ¢Easti,
poskodenie jednotlivych dielov a iné
okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit’' chod

ndradia. Ak je naradie poskodené, ne-
chajte ho pred pouZitim opravit. Vela
nehdd byva spésobenych zanedbanou
udrzbou naradia.

f) Rezné nastroje udrZujte ostré a Cisté.
Riadne udrziavané rezné nastroje s ostry-
mi reznymi ¢epelami st menej nachyiné
na zanasanie necistotami a lepSie sa
oviadaju.

g) Elektrické naradie, prislusenstvo, dr-
Ziaky nastrojov atd'., pouZivajte podla
tychto pokynov a berte do tvahy pod-
mienky pracovného prostredia a pra-
cu, ktort budete vykonavat. PouZitie
elektrického naradia na iné ucely, nez na
aké je uréené, mbze byt nebezpecné.

5) OPRAVY

a) Zverte opravu Vasho elektrického
ndradia iba osobe s prislusnou kvalifi-
kdciou, ktora bude pouZivat vyhradne
originalne nahradné diely. Tym zaistite
bezpecnu prevadzku naradia.

DalSie bezpeénostné poky-
ny pre kombinované a seka-

cie kladiva

* Pouzivajte ochranu sluchu. Nadmerna
hlucnost’ méze spbsobit stratu sluchu.

* Pouzivajte pridavné rukoviti (c), ak su
doddvané s ndradim. Strata kontroly nad
naradim méze viest k Urazu.

e Pri pracach, pri ktorych by mohlo
dojst’ ku kontaktu so skrytymi vodi¢mi
alebo s vlastnym privodnym kablom,
drzte elektrické ndradie vZdy za izolo-
vané povrchy. Pri kontakte so ,Zivym*
vodicom spésobia neizolované kovové
Casti naradia obsluhe uraz elektrickym
pradom.

Zvyskoveé rizika
Pri praci s kombinovanymi a sekacimi kladi-
vami vznikaju nasledujuce rizika:
— Zranenia spésobené kontaktom
s rotujicimi alebo rozpalenymi castami
néaradia.
Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné
bezpecénostné predpisy a pouzivaji sa bez-
pecnostné zariadenia, urcité zvySkové rizika
sa nem6zu vylucit.



Tieto rizikéa su nasledujuce:

—  Po8kodenie sluchu.

— Riziko privretia prstov pri vymene prislu-
Senstva.

—  Zdravotné rizika spésobené vdychovanim
prachu zvireného pri praci s betbnom
alebo murivom.

Stitky na naradi

Na naradi su nasledujuce piktogramy:

Pred pouzitim si precitajte navod na
obsluhu.

Pouzivajte ochranu sluchu.

Pouzivajte ochranu zraku.

'g~ Pre vacsinu vftacich aplikacii je
& uréené nastavenie spojky na hodno-
40Nm {4y 40 Nm.
>z Pre prace vyzadujuce vysSiu hod-
'ig} notu momentu je ur€ené nastavenie
80 Nm spojky na hodnotu 80 Nm.

Cervena kontrolna diéda udrzby.
Podrobny popis najdete v Casti
Kontrolné diédy udrzby.

Zlta kontrolna diéda udrzby. Podrob-
ny popis najdete v ¢asti Kontrolné
diody udrzby.

UMIESTNENIE DATUMOVEHO KODU
(OBR. 1)

Datumovy kod (w), ktory obsahuje aj rok
vyroby, je vytlaéeny na kryte naradia.
Priklad:

2013 XX XX
Rok vyroby

Obsah balenia

Balenie obsahuje:

1 kombinované kladivo (D25501, D25601,
D25602, D25603) alebo

1 sekacie kladivo (D25820, D25831)

boénu rukovat

kufrik (iba modely K)

navod na obsluhu

vykresovu dokumentéaciu

Skontrolujte, ¢i po¢as prepravy nedo$lo

k poSkodeniu naradia, jeho casti alebo
prislusenstva.

*  Pred zacatim pracovnych operécii venujte
dostatok ¢asu dbkladnému precitaniu

a pochopeniu tohto navodu.

e A A

Popis (obr. 1A, 1B, 2A, 2B)

VAROVANIE: Nikdy nerobte Ziadne

A Upravy naradia ani jeho sucasti.
Mohlo by déjst’ k trazu alebo k jeho
poskodeniu.

a. Hlavny vypina¢ (D25501, D25601,
D25602, D25603, D25820, D25831)
b. Zaistovaci posuvny vypina¢ (D25601,
D25602, D25603)
c. Boc¢na rukovat
d. Hlavna rukovat
e. Aktivna regulacia vibracii (D25601,
D25602, D25603, D25831)
f.  Voli¢ rezimu
g. Elektronicky regulator otacok a razovej
energie (D25601, D25602, D25603,
D25831)
Upinaci krazok
Umiestnenie pre zadnu rukovat
Svorka boc¢nej rukovati
Ocelovy kruzok
Puzdro
. Drziak nastrojov
Tlagidlo uvolnenia hibkového dorazu
Hibkovy doraz
Upinacia objimka

TOS3ITAETTT

POUZITIE VYROBKU
D25501, D25601, D25602, D25603

Toto kombinované kladivo je uréené na profe-
sionalne vftanie a sekanie.

D25820, D25831

Va$e sekacie kladivo je uréené na profesio-
nalne sekacie, zbijacie a buracie prace.
NEPOUZIVAJTE toto naradie vo vihkom
prostredi alebo na miestach s vyskytom hor-
lavych kvapalin alebo plynov.

Tieto kladiva su elektrické naradie na profesi-
onalne pouzitie.



NEDOVOLTE, aby sa do kontaktu s tymto
naradim dostali deti. Ak pouZivaju toto na-
radie neskusené osoby, musi byt zaisteny
odborny dozor.

Funkcia plynulého rozbehu

D25601, D25602, D25603, D25831

Funkcia plynulého rozbehu umoznuje po za-
pnuti pomalé zvySovanie rychlosti, o zabra-
fiuje vyskakovaniu vrtaka z vitaného otvoru
pri zagati vitania.

Tato funkcia tiez obmedzuje okamzité mo-
mentové reakcie prenasané na prevody

a pouzivatela, ak je naradie zapnuté a ak je
vrtak uz zasunuty vo vitanom otvore.

Elektronicka regulacia ota-

¢ok a energie razu (obr. 1, 3)

D25601, D25602, D25603, D25831
Elektronicka regulacia otaCok a energie razu
(g) ponuika nasledujuce vyhody:

umozniuje pouzitie mensieho prislusen-
stva bez toho, aby doslo k jeho zlomeniu
minimalizuje prasknutie pri sekani alebo
vitani makkych alebo krehkych materialov
poskytuje optimalnu ovladatelnost nutnu
na presné sekanie

Spojka s obmedzovacom

momentu

Spojka s obmedzovaom momentu obmedzu-
je maximalne momentové reakcie prenasané
na obsluhu naradia v situacii, ked dojde

k zaseknutiu vrtaka. Tato funkcia tiez zabra-
fluje zablokovaniu prevodov a elektromotora.

POZNAMKA: Pred zmenou nastave-
nia regulacie momentu vzdy vypnite
naradie, aby ste zabranili jeho posko-
deniu.

UplIna regulacia momentu

(CTC) (obr. 3)
D25602

Funkcia Uplnej regulacie momentu Complete
Torque Control (CTC) ponuka pouzivatelovi
dvojstupriovi mechanicku spojku s moz-
nostou nastavenia momentu. Nastavenie
momentu poskytuje pouzivatelovi lepSiu ovla-
datelnost pri réznych aplikaciach.

11

Nastavenie nizkej hodnoty momentu (40 Nm)
umoznuje prevadzku naradia s nizkymi hodno-
tami momentu, €o zlepSuje jeho ovladatelnost
pri mnohych vitacich pracach. Nastavenie
vy$8ej hodnoty momentu (80 Nm) je uréené na
narocnejsie aplikacie, ako su jadrové vitanie

a pouZitie vrtakov s velkymi priemermi.

Pozrite Cast Nastavenie dvojstupriovej
mechanickej spojky, kde najdete dalSie
informacie.

Funkcia ULTIMATE TORQUE

CONTROL (UTC) (OBR. 3)
D25603

Okrem dvojstupnovej mechanickej spojky
ponuka funkcia Ultimate Torque Control (UTC)
pouzivatelovi zvySeny komfort a bezpecnost’
vdaka pouzitej technolégii zabrarujucej ota-
€aniu, ktora umoznuje detegovat stav, ked
pouzivatel straca kontrolu nad kladivom. Ak
je detegované zablokovanie, okamzite déjde

k zniZeniu ota€ok a momentu. Téato funkcia
zabranuje samovolnému otacaniu naradia,

¢o obmedzuje moznost zranenia zapastia.

Kontrolné diédy udrzby
(obr. 1, 3)
D25601, D25602, D25603, D25831

Zlta kontrolna diéda opotrebovania uhlikov
(s) sa rozsvieti, hned ako sa blizi koniec
prevadzkovej zivotnosti uhlikov, ¢o znamena
nutnost udrzby naradia po¢as nasledujucich
8 prevadzkovych hodin.

D25601, D25602, D25603

Cervena kontrolna LED diéda Gdrzby (r) sa
rozsvieti, ak je zaistovacie tlacidlo (b) pouzité
v inom pracovnom rezime, nez je sekanie.

Pri modeloch, ktoré su vybavené funkciou
Ultimate Torque Control (UTC), sa pri aktivacii
zariadenia, ktoré zabrariuje ota€aniu, rozsvieti
gervena kontrolna LED diéda (r). Cerveny
indikator za¢ne blikat, hned ako déjde

k poruche naradia alebo k Uplnému opotrebo-
vaniu uhlikov (pozrite ¢ast Uhliky v kapitole
Udrzba).

D25831

Cervena kontrolna diéda udrzby (r) sa roz-
svieti, hned ako déjde k poruche naradia
alebo k Uplnému opotrebovaniu uhlikov
(pozrite &ast Uhliky v kapitole Udrzba).



Celkom odpruzena hlavna

rukovat’ (obr. 1)

D25601, D25602, D25603, D25831

TImiCe v bo¢nej rukovati (c) absorbuju vibra-
cie prenasané na obsluhu naradia. Toto vyba-
venie zvySuje komfort obsluhy pri praci.

Elektricka bezpec¢nost’
Elektricky motor je ureny iba na prevadzku
pod jednym napatim. Vzdy skontrolujte, Ci
napajacie napatie zodpoveda napatiu na
vykonovom §titku.
Vase naradie DEWALT je chranené
D dvojitou izolaciou v stlade s normou

EN 60745. Preto nie je nutné pouzi-
tie uzemnovacieho vodica.

VAROVANIE: Néradie s napajacim
napétim 115 V sa musi pouzivat
spolo¢ne s bezpecnostnym odpaja-
cim transformatorom s uzemriovacou
mrieZkou medzi primarnym a sekun-
darnym vinutim.

Ak ddjde k poskodeniu privodného kabla,
musi byt nahradeny Specialne pripravenym
kablom, ktory ziskate v autorizovanom servi-
se DEWALT.

Vymena siet'ovej zastréky

(iba Vel'ka Britania a Irsko)

Ak budete inStalovat’ novu zastrcku privodné-

ho kabla:

*  Bezpecne odstrante start zastréku.

*  Pripojte hnedy vodi¢ k svorke pod napéa-
tim na novej zastrcke.

*  Modry vodi¢ pripojte k nulovej svorke.

VAROVANIE: Na uzemriovaciu svor-

ku nebude pripojeny Ziadny vodic.
Dodrzujte montazne pokyny dodavané s kva-
litnymi zastrckami. Odporucana poistka: 13 A.

Pouzitie predizovacieho kabla

Ak je pouzitie prediZzovacieho kabla nutné,
pouZite iba schvaleny typ kabla s tromi vodic¢-
mi, ktory je vhodny pre prikon tohto naradia
(pozrite technické udaje). Minimalny prierez
vodi¢a je 1,5 mm2. Maximalna diZka je 30 m.
V pripade pouzitia navinovacieho kabla od-
vifite vzdy celu diZku kabla.
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MONTAZ A NASTAVENIE

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia
A rizika zranenia vypnite ndradie
a odpojte privodny kabel od siete
pred nasadenim alebo odobratim
prislusenstva, pred akymkol'vek
nastavenim, pred vymenou na-
stavcov alebo pred vykonavanim
oprav. Uistite sa, Ze je hlavny vypi-
naé v polohe VYPNUTE. Néhodné
zapnutie méze sposobit traz.
VAROVANIE: Pracovné nastroje
moZu byt hortce a pri ich vymene
alebo vyberani by sa mali pouZivat’
rukavice, aby nedoslo k zraneniu.

A\

Zostavenie a montaz boc¢nej
rukovati (obr. 2A, 2B)

Bocnu rukovat (c) je mozné upevnit na pred-
nu i zadnu Cast kladiva tak, aby vyhovovala
ako pravakom, tak i lavakom.

VAROVANIE: Naradie pouZivajte
vZdy s riadne zostavenou bo¢nou
rukovétou.

D25501, D25601, D25602, D25820, D25603
(OBR. 2A)

1. Nasunte ocelovy kruzok (k) na objimku
(x) nachadzajucu sa za drziakom na-
strojov (m). Pritlacte k sebe oba konce
ocelového krdzku, namontujte puzdro (l)
a zasunte kolik (q).

Nasadte svorku bo¢nej rukovati (j) a na-
skrutkujte upinaci krizok (h). Nedotahujte
uplne.

VAROVANIE: Hned' ako bude svorka
bocnej rukovéti zostavena, nemala by
sa uZ nikdy odoberat.

3. Naskrutkujte bo¢nu rukovat (c) do puzdra
() a potom do upinacieho kruzku. Riadne
dotiahnite.

Nastavte montaznu zostavu bo&nej ruko-
vati do pozadovanej polohy. Pri vitani

v horizontalnom smere s tazkym vrtakom
odporu€ame umiestnit rukovat v uhle
priblizne 20°, aby bola zaistena optimalna
ovladatelnost naradia.

Zaistite montaznu zostavu bo¢nej rukova-
ti v danej polohe utiahnutim upinacieho
krazku (h).



MONTAZ V ZADNEJ POLOHE (OBR. 2B)

Umiestnenie rukovati v zadnej polohe sa
vyuziva obzvlast pri vitani do podlahy.

1. Odskrutkujte bo¢nu rukovat (c) a odober-
te ju z prednej Casti naradia. Uchytenie
bocnej rukovati nechajte na prednej Casti
naradia.

Zaskrutkujte bo¢nu rukovat priamo do
jednej z polbh (i) v zadnej €asti na lubo-
volnej strane naradia.

D25831 (OBR. 2B)
1. Odskrutkujte skrutku bo€nej rukovati (p).

2. Nasunte zostavu bo¢nej rukovati na
naradie tak, aby sa ocelovy kruzok (j)
nachadzal na mieste upnutia (z). Spravna
poloha bo¢nej rukovati je medzi upinacou

hlavou a strednou ¢astou trubice.

3. Nastavte bo¢nu rukovat (c) v pozadova-
nom uhle.

4. Posurite a otocte bo¢nu rukovat do poza-
dovanej polohy.

5. Zaistite bo¢nu rukovat v pozadovanej

polohe utiahnutim upinacej skrutky (p).

Vlozenie a vybratie prislu-
Senstva SDS Max®
(obr. 1, 4A, 4B)

Toto naradie pouziva vrtaky a sekace SDS

Max® (pozrite detail na obr. 4B, kde je zna-

zorneny prie€ny rez upinacej stopky nastroja

SDS Max®).

1. Ocistite upinaciu stopku pracovného
nastroja.

Stiahnite dozadu upinaciu objimku (p)

a vlozte do objimky upinaciu stopku na-
stroja.

L’ahko s nastrojom otacajte, kym objimka
nezapadne do spravnej polohy.
Zatiahnite za nastroj a uistite sa, Ze je
riadne zaisteny. Funkcia sekania vyzadu-
je, aby pracovny nastroj, ktory je upnuty
v drziaku nastrojov, vykonaval v axialnej osi
pohyb v rozsahu niekolkych centimetrov.

Ak chcete pracovny nastroj vybrat, stiah-
nite smerom dozadu upinaciu objimku
drziaka nastrojov (p) a vyberte nastroj

z naradia.
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Volba pracovného rezimu
(obr. 1)

T

T

Priklepové vrtanie:

D25501, D25601, D25602, D25603
na vftanie do beténu, tehal, kame-
fla a muriva.

Iba sekanie:

D25501, D25601, D25602,
D25603, D25820, D25831 na seka-
cie a buracie prace.

V tomto rezime mozete naradie
tiez pouzit ako paku na uvolnenie
zaseknutého vrtaka.

1. Ak chcete zvolit pracovny rezim, otacajte
volicom rezimu (f), kym nebude ukazovat’
na symbol poZzadovaného pracovného
rezimu.

Mozno budete musiet lahko pohnut
drziakom nastrojov (m), aby bol umozne-
ny prechod voli¢a (f) cez polohu ().
Skontrolujte, ¢i je voli¢ rezimu (f) vo svojej
polohe riadne zaisteny.

Oznacenie poléh sekaca

(obr. 5)

D25501, D25601, D25602, D25603, D25820,

D25831

Pre nastavenie a zaistenie sekaca je k dispo-

zicii 18 réznych poldh.

1. Otacajte voli€om rezimu (f), kym nebude
ukazovat na polohu s oznac¢enim ().

2. Otocte sekac do pozadovanej polohy.

3. Nastavte voli¢ rezimu (f) do polohy ,iba
sekanie®.

4. Otacajte sekacom, kym nedéjde k jeho
zaisteniu.

Nastavenie elektronického
regulatora otacok a razovej
energie (obr. 1, 3)

D25601, D25602, D25603, D25831

Otocte regulator (g) na pozadovanu hodnotu.
Ak chcete nastavit vy$Sie otacky, otocte regu-
lator nahor a ak chcete nastavit' nizSie otacky,
otocte regulator dolu. PoZzadované nastave-
nie je otazkou skusenosti. Napriklad:



pri sekani alebo vitani makkych a kreh-
kych materialov alebo ak je vyZadovana
minimalna lamavost, nastavte regulator
do polohy pre nizky vykon

pri sekani alebo vftani tvrdych materialov
nastavte regulator do polohy pre vysoky
vykon

Nastavenie vypinaca regula-

cia momentu (obr. 3)
D25602, D25603

POZNAMKA: Pred zmenou nastave-
nia regulacie momentu vzdy vypnite
naradie, aby ste zabranili jeho posko-
deniu.
Nastavte ovladaciu packu momentu (t) na
hodnotu 40 Nm alebo 80 Nm v zavislosti od
vykonavaného pracovného ukonu.

Nastavenie spojky na hodnotu

40 Nm (u) je uréené pre vacésinu
vftacich aplikacii a je urcené na lahké
vypinanie spojky, ak narazi vrtak na
rebierkovu ocel alebo na iny tvrdy
material.

Nastavenie spojky na hodnotu 80 Nm
(v) je uréené pre pracovné aplikacie
vyuzivajuce vysSiu hodnotu momen-
tu, ako su jadrové vitanie a vftanie
hibokych dier a je uréené na vypi-
nanie spojky pri vysSich hodnotach
momentu.

POZNAMKA: Pri zmene momentu umozZnite

mierne otocenie krytu motora.

Pri kazdom pripojeni privodného kabla k elek-
trickej sieti bude automaticky zvolené vycho-
diskové nastavenie spojky €. 1 na hodnotu

40 Nm (u), ¢o je najcitlivejSie nastavenie.

Hibkovy doraz

(DOPLNKOVE PRiSLUSENSTVO)

1. Stladte a drzte uvolfiovacie tlagidlo hibko-
vého dorazu na bo¢nej rukovati.

2. Nastavte hibkovy doraz (o) tak, aby vzdia-
lenost' medzi koncovou ¢astou dorazu
a koncovou éa;t’ou vrtaka zodpovedala
pozadovanej hlbke vitania.

3. Uvolnite tlacidlo, aby doSlo k zaisteniu

hibkového dorazu v pozadovanej polohe.
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Pri vitani s hibkovym dorazom ukongite
vftanie, hned ako sa doraz dostane do
kontaktu s povrchom materialu.

POUZITIE

Pokyny na pouzitie

VAROVANIE: Vzdy dodrzujte bezpec-
A nostné predpisy a platné nariadenia.

VAROVANIE: Pred kazdym nasta-
venim alebo pred kaZzdou monta-
Zou alebo demontaZou dopinkov
a prislusenstva z dévodu zniZenia
rizika vazneho zranenia vZdy vyp-
nite ndradie a odpojte ndradie od
zdroja napdjania.

VAROVANIE: Pracovné nastroje
moZzu byt hortuce a pri ich vymene
alebo vyberani by sa mali pouZivat’
rukavice, aby nedo$lo k zraneniu.

VAROVANIE:

» Davajte pozor na polohu potrubia
a elektrickych vodicov.

* Vyvijajte na naradie iba lahky tlak
(asi 20 kg). Nadmerny tlak na na-
radie vrtanie neurychli, ale znizi
vykon naradia a méze skratit jeho
prevadzkovu Zivotnost.

* VZdy drzte naradie pevne oboma
rukami a zaujmite pevny postoj.
Naradie pouZivajte vZdy s riadne
zostavenou bo¢nou rukovétou.

POZNAMKA: Prevadzkova teplota je -7 a2

+40 °C. Pouzivanie naradia mimo tohto tep-

lotného rozsahu skracuje prevadzkovu Zivot-
nost naradia.

A\
A\
A\

Spravna poloha ruk (obr. 6)

VAROVANIE: Z dévodu znizZenia
A rizika véZneho zranenia VZDY pouzi-

vajte spravne uchytenie naradia, ako

na uvedenom obrazku.

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika
A vazZneho zranenia drzte naradie VZDY

pevne a oCakavajte nahle reakcie.
Spravna poloha ruk vyZaduje, aby ste mali
jednu ruku na bo¢nej rukovati (c) a druhu
ruku na hlavnej rukovati (d).



Zapnutie a vypnutie (obr. 1)
D25501, D25601, D25602, D25603

Ak chcete naradie zapnut, stlacte hlavny
vypinac (a).

Ak chcete naradie vypnut, uvolnite hlavny
vypinac.

D25601, D25602, D25603

Zaistovaci posuvny vypinac¢ (b) umoziuje za-
istenie hlavného vypinaca (a), ak pracuje nara-
die v rezime sekania. Ak je zaistovacie tlacidlo
pouzité v rezime vftania, bezpe€nostna funkcia
naradia zaisti jeho automatické vypnutie.

Ak chcete naradie zapnut, stlacte hlavny
vypinac (a).

Ak chcete naradie vypnut, uvolnite vypinac.

Ak chcete pracovat' v nepretrzitom rezime,
stlacte a drzte stlaceny vypina¢ (a), presurite
zaistovacie tlacidlo (b) smerom hore a uvolni-
te hlavny vypinac.

Ak chcete nepretrziti prevadzku naradia zru-
Sit, stlacte kratko vypina¢ a uvolnite ho. Po
ukonéeni prace a pred odpojenim privodného
kabla naradie vzdy vypnite.

D25820, D25831

Ak chcete naradie zapnut, stlacte spodnu
Cast vypina€a zapnuté/vypnuté (a).

Ak chcete naradie vypnut, stlacte hornu ¢ast
vypinaca zapnuté/vypnuté.

Priklepové vitanie

Ak chcete naradie zapnut, stlacte vypinac
zapnuté/vypnuté (a).

Ak chcete naradie vypnut, uvolnite vypinac.

Vitanie s plnym vrtakom
(obr. 1)

D25501, D25601, D25602, D25603

1. Upnite prisludny vrtak.

2. Nastavte voli¢ rezimu (f) do polohy ,pri-
klepové vitanie®.

3. Iba modely D25601, D25602, D25603:
Nastavte elektronicky regulator otacok
a razovej energie (g) na pozadovanu
uroven.

4. Namontujte a nastavte bo¢nu rukovat (c).

5. Oznacte si miesto, kde bude vyvitany

otvor.
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6. Umiestnite vrtak na znacku a zapnite
naradie.
7. Po ukon&eni prace a pred odpojenim

privodného kabla naradie vzdy vypnite.

Vitanie s korunovym
vrtakom (obr. 1)

1. Upnite prislusny korunovy vrtak.

2. Do korunového vrtaka upnite vodiaci
vrtak.

Nastavte voli¢ rezimu (f) do polohy ,pri-
klepové vitanie®.

Iba modely D25601, D25602, D25603:
Nastavte elektronicky regulator otacok
a razovej energie (g) na strednu alebo
vysoku hodnotu.

Namontujte a nastavte boénu rukovat (c).

Umiestnite vodiaci vrtak na znacku

a zapnite naradie. Vftajte, kym korunovy
vrtak nevnikne do beténu do hibky zhruba
1cm.

Zastavte naradie a vyberte vodiaci vrtak.
Nasadte korunovy vrtéak znovu do otvoru
a pokracujte vo vitani.

Pri vitani materialu s hrubkou va¢sou nez
je vySka korunového vrtaka v pravidel-
nych intervaloch odlamujte valec betonu
vnutri korunového vrtaka. Aby nedos$lo

k nahodnému odlomeniu beténu okolo
vftaného otvoru, prevftajte najskor cely
materiél vodiacim vrtdkom. Potom

z kazdej strany materialu vyvftajte jadro
do polovice hrubky materialu.

Po ukonéeni prace a pred odpojenim
privodného kabla od siete naradie vzdy
vypnite.

Sekanie a osekavanie (obr. 1)

D25501, D25601, D25602, D25603, D25820,

D25831

1. Vlozte do drziaka vhodny seka¢ a rukou
ho nastavte do jednej z 18 pol6h.

2. Nastavte voli¢ rezimu (f) do polohy ,iba
sekanie”.
3. Iba modely D25601, D25602, D25603,

D25831: Nastavte elektronicky regulator
otaCok a razovej energie (g) na pozado-
vanu uroven.



4. Namontujte a nastavte boénu rukovat (c).
5. Zapnite naradie a zacnite pracu.

6. Po ukonceni prace a pred odpojenim
privodného kabla od siete naradie vzdy
vypnite.

UDRZBA

Vase elektrické naradie DEWALT bolo skon-
Struované tak, aby pracovalo ¢o najdlhsie

s minimalnymi narokmi na udrzbu. Riadna
starostlivost o naradie a jeho pravidelné Ciste-
nie Vam zaistia jeho bezproblémovy chod.

VAROVANIE: Z dévodu znizenia
A rizika zranenia vypnite ndradie
a odpojte privodny kabel od siete
pred nasadenim alebo odobratim
prislusenstva, pred akymkol'vek
nastavenim, pred vymenou na-
stavcov alebo pred vykondavanim
oprav. Uistite sa, Ze je hlavny vypi-
naé v polohe VYPNUTE. Nahodné
zapnutie méZe spésobit Uraz.
Opravy tohto naradia neméze vykonavat pou-
Zivatel. Priblizne po 150 prevadzkovych hodi-
néch zverte kontrolu naradia autorizovanému
servisu DEWALT. Ak déjde k problému este
pred tymto ¢asovym intervalom, zverte opra-
vu naradia autorizovanému servisu DEWALT.

Uhliky (obr. 3)

Uhliky nie su opravitelné. Zverte tento ukon
udrzby autorizovanému servisu DEWALT.

Zlta kontrolna diéda opotrebovania uhlikov
(q) sa rozsvieti, hned ako sa blizi koniec
prevadzkovej zivotnosti uhlikov. Po dalSich

8 hodinach pouzivania naradia dojde k Uplné-
mu opotrebovaniu uhlikov a k automatickému
vypnutiu motora.

Hned ako sa rozsvieti kontrolna diéda udrzby
(s), musi sa vykonat pozadovana udrzba
naradia.

O
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Mazanie
Va$e naradie nevyZaduje Ziadne dalSie ma-
zanie.

Cistenie

VAROVANIE: Hned ako sa vo vetra-
A cich drazkach a v ich blizkosti nahro-
madi prach a necistoty, odstrarite ich
pradom suchého stlaceného vzduchu.
Pri vykonavani tohto tkonu udrzby
pouzivajte schvalent ochranu zraku
a masku proti prachu.

VAROVANIE: Na ¢istenie nekovo-
A vych sucasti naradia nikdy nepouZi-
vajte rozpustadla alebo iné agresivne
latky. Tieto chemikalie mézu oslabit
materialy pouZité v tychto castiach.
Pouzivajte iba handricku navihéent
v mydlovom roztoku. Nikdy nedovol-
te, aby sa do naradia dostala aka-
kolvek kvapalina. Nikdy neponarajte
Ziadnu ¢ast’ naradia do kvapaliny.

Dopinkové prislusenstvo

VAROVANIE: Iné prislusenstvo, nez
A Je prislusenstvo pontkané spolo¢nos-
tou DEWALT, nebolo s tymto vyrob-
kom testované. Preto by mohlo byt
pouZitie takéhoto prislusenstva
s tymto naradim velmi nebezpecéné.
Z dbévodu znizenia rizika zranenia
pouZivajte s tymto vyrobkom iba od-
porucané prislusenstvo DEWALT.
Na prianie su dodavané rézne typy vrtakov
a sekacov SDS Max®.
Dalsie informécie tykajlce sa prislu$enstva
ziskate u autorizovaného predajcu.

Ochrana zivotného prostredia
[ ]

Ak nebudete vyrobok DEWALT dalej pouzi-
vat alebo ak si ho prajete nahradit novym,
nelikvidujte ho spolu s beznym komunalnym
odpadom. Zlikvidujte tento vyrobok v triede-
nom odpade.

Triedte odpad. Tento vyrobok sa
nesmie vyhodit do bezného domo-
vého odpadu.



@ Triedeny odpad umoziuje recykla-
ciu a opatovné vyuzitie pouzitych
%@ vyrobkov a obalovych materiélov.
Opéatovné pouzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit’ zivotné

prostredie pred znecistenim
a znizuje spotrebu surovin.

Pri kipe novych vyrobkov Vam predajne,
miestne zberne odpadov alebo recyklacné
stanice poskytnu informacie o spravne;j likvi-
dacii elektro odpadov z domacnosti.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu
a recyklacie vyrobkov DEWALT po skon&eni
ich prevadzkovej Zivotnosti. Ak chcete ziskat
vyhody tejto sluzby, odovzdajte, prosim, Vas
vyrobok ktorémukolvek autorizovanému za-
stupcovi servisu, ktory naradie odoberie

a zaisti jeho recyklaciu.

DeEWALT najdete na prisludnej adrese uvede-
nej na zadnej strane tohto navodu. Zoznam
servisnych stredisk DEWALT a podrobnosti

o popredajnom servise najdete aj na interne-
tovej adrese: www.2helpU.com.
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Politika naSich sluzieb zakaznikom
Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom
je nas najvyssi ciel. Kedykolvek budete po-
trebovat radu &i pomoc, obratte sa s déverou
na nas najbliz8i servis DEWALT, kde Vam
vyskoleny personal poskytne nase sluzby na
najvy$sej urovni.

Zaruka DEWALT

Blahozelame Vam k zakupeniu tohto vysoko
kvalitného vyrobku DEWALT. Na§ zavazok ku
kvalite zahffia v sebe samozrejme tiez nase
sluzby zakaznikom. Preto poniukame zaru¢nu
dobu d'aleko presahujucu minimalne poziadav-
ky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umozriuje ponuknut
Vam 30 dni zaruku vymeny. Ak sa objavi
v priebehu 30 dni od zakupenia naradia
akykolvek nedostatok podliehajuci zaruke, bude
Vam u Vasho obchodnika naradie vymenené
za nové. Vdaka 1 ro€nej zaruke istoty mate
narok po dobu 1 roka od zakupenia pristroja
na jednu bezplatnu prehliadku v autorizovanom
servise DEWALT. Zarukou kvality firma DEWALT
garantuje pocCas trvania zarucnej doby

(24 mesiacov pri nakupe pre priamu osobnu

spotrebu, 12 mesiacov pri nakupe pre osobnu

a podnikatel'sku ¢innost) bezplatné odstranenie

akejkolvek materialovej alebo vyrobnej chyby

za nasledovnych podmienok:

* Pristroj bude dopraveny (spolu s origi-
nalnym zaruénym listom DEWALT alebo
s dokladom o nakupe) do jedného z pove-
renych servisnych stredisk DEWALT, ktoré
su autorizované na vykonavanie zaru¢nych
oprav.

»  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

* Motor pristroja nebol pretazovany a nie
sU badatelné Ziadne znamky poskodenia
vonkajSimi vplyvmi.

* Do pristroja nebolo zasahované nepo-
volanou osobou. Osoby povolané tvoria
personal poverenych servisnych stredisk
DeEWALT, ktoré su autorizované na vyko-
navanie zaruc¢nych oprav.

zst00209529 - 11-06-2013

Naviac poskytuje servis DEWALT na vSetky
vykonavané opravy a vymenené nahradné
diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu v trvani
6 mesiacov.

Zarugny list je dokladom prav spotrebitela — za-
kaznika v zmysle § 620 Obc¢ianskeho zakonnika
a § 429 Obchodného zakonnika. Patri k preda-
vanému vyrobku zodpovedajluceho katalégoveé-
ho a vyrobného cisla ako jeho prislusenstvo.
Pri reklamacii je potrebné predlozit zaru¢ny
list alebo doklad o kupe predavajucemu, prip.
servisnému stredisku DEWALT poverenému
vykonavanim zaruénych oprav. Vo vlastnom za-
ujme si zarucny list spolu s originalom dokladu
o nakupe starostlivo uschovaijte.

DEWALT ponuka rozsiahlu siet autorizovanych
servisnych opravovni a zbernych stredisk. Ich
zoznam najdete na zarudnom liste. DalSie
informacie tykajuce sa servisu mozete ziskat
na dole uvedenych telefénnych ¢islach a na
internetovej adrese www.2helpU.com.

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

06/2013



STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.. 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

www.dewalt.sk

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.dewalt.cz

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550, 1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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